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	Commerce Division

	Direttorat għar-Reġistrazzjoni 

tal-Proprjeta` Industrijali
	
	Industrial Property 
Registrations Directorate

	Lascaris
	
	Lascaris

	Valletta
	
	Valletta

	APPLIKAZZJONI GĦAL TRASMISSJONI TA’ DISINN PERMEZZ TA’ ASSENJAZZJONI/KOMPROPRJETA`/DISPOŻIZZJONI TESTAMENTARJA/ORDNI MILL-QORTI
APPLICATION FOR TRANSMISSION OF A DESIGN BY ASSIGNMENT/MERGER/TESTAMENTARY DISPOSITION/COURT ORDER


	FOR OFFICE USE ONLY:
	Receipt No. & Date: _______________________________
	

	
	Amount Paid: ____________________________________
	


TWISSIJA lill-applikanti – Kull stqarrija falza, rappreżentazzjoni ħażina jew ħabi ta’ fatti materjali fuq din il-formola jew xi dokument ippreżentat flimkien ma’ din l-applikazzjoni tista’ tagħti lok għal passi kriminali.

WARNING to all applicants - Any false statements, misrepresentation or concealment of material fact on this form or any document presented in support of this application may be grounds for criminal prosecution.

PROTEZZJONI TA’ L-INFORMAZZJONI – Id-Diviżjoni għall-Kummerċ qed tiġbor u tipproċessa l-informazzjoni mogħtija f’din l-applikazzjoni sabiex tkun tista’ taqdi l-funzjonijiet tagħha skond L-Att dwar il-Privattivi Industrijali u d-Disinni [Kap. 417].  L-informazzjoni kollha tiġi miġbura u pproċessata skond l-Att dwar il-Protezzjoni u l-Privatezza tad-Data, L-Att dwar il-Privattivi Industrijali u d-Disinni [Kap. 417], liġijiet oħra u l-Politika tal-Privatezza ta’ din id-Diviżjoni, li kopja tagħha tista’ tingħata jekk mitluba.  L-informazzjoni mogħtija f’din l-applikazzjoni tista’ tingħata lil terzi persuni kif inhu permess mill-ligi.

INFORMATION PROTECTED – The Commerce Division collects and processes information provided in this application to carry out its functions under the Patents & Designs Act [Cap. 417].  All data is collected and processed in accordance with the Data Protection Act, Patents & Designs Act [Cap. 417], other legislation and the Privacy Policy of the Division, a copy of which is available on demand. The information provided in this application may also be exchanged with other third parties as provided according to the law.

	Dettalji ta’ Reġistrazzjoni

Details of Registration

	Numru tad-Disinn
Design Number
	

	Titlu

Title
	

	Data tar-registrazzjoni

Filing Date
	


	Dettalji ta’ l-Applikant/Proprjetarju Kurrenti
Details of Applicant/Current Proprietor

	Isem

Full Name
	

	Indirizz

Address


	                                                   

	Kodiċi Postali

Postcode
	
	Pajjiz

Country
	

	Numru tat-telefon

Telephone Number
	
	Numru tal-Mobile

Mobile Number
	

	Numru tal-fax

Fax Number
	
	e-Mail
	


	Dettalji tar-Rappreżentant

Details of Attorney

	Isem

Name
	

	Indirizz 
Address

Kodiċi Postali

Postcode 
	                                                                         

	Numru tat-telefon

Telephone Number
	
	e-Mail
	

	Numru tal-fax
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Fax Number
	
	Riferenza Reference
	


	Tixtieq li ssir trasmissjoni permezz ta’:
Do you wish to record a transmission:

	(a) assenjament;

(a) by assignment;

(b) komproprjeta`;

(b) by merger;

(c) dispożizzjoni testamentarja;

(c) by testamentary disposition;

(d) ordni mill-qorti

(d) court order

Agħti dettalji tad-dritt li qed jiġi trasferit (indika minn (a) sa (d) kif approprjat)

Give details of the right being transferred (indicate (a) to (d) as appropriate)
	


	Dettalji Ġodda tar-Reġistrazzjoni
New Details of Registration

	L-isem u l-indirizz ġdid li għandu jiġi mniżżel fir-reġistru.

New name or address to be entered on the Register

Kodiċi Postali

Postcode
	



	Dettalji
Details

	Data ta’ meta il-proprjetarju ġdid sar is-sid

Date new proprietor took over ownership

	


	Dikjarazzjoni

Declaration

	Permezz ta’ din l-applikazzjoni, jien, hawn taħt iffirmat, qed napplika trasmissjoni ta’ disinn permezz ta’ assenjazzjoni/komproprjeta`/dispożizzjoni testamentarja/ordni mill-qorti.  Nikkonferma li l-informazzjoni li jien qed nagħti f’din l-applikazzjoni hija korretta.  Jiena hawnhekk qed nagħti l-kunsens tiegħi lid-Diviżjoni għall-Kummerċ sabiex tipproċessa u żżomm l-informazzjoni personali li qed nagħti f’din l-applikazzjoni, u biex tgħati din l-informazzjoni lill-Awtoritajiet Pubbliċi,  Dipartimenti tal-Gvern u lill-terzi persuni, kif meħtieġ, bil-għan li tiġi proċessata din l-applikazzjoni u kif permess mill-liġi Maltija.

Jiena nifhem li:

· jekk ma nagħmilx hekk, l-applikazzjoni tiegħi ma tkunx tista’ tiġi proċessata;

· l-uffiċjali nkarigati biex jipproċessaw din l-applikazzjoni jistgħu jużaw l-informazzjoni mogħtija f’din l-applikazzjoni għall-iskop imsemmi fl-istess applikazzjoni;

· informazzjoni f’din l-applikazzjoni ser tkun ippublikata mid-Diviżjoni tal-Kummerċ u għalhekk tkun aċċessibli mill-pubbliku;

· informazzjoni li ma turix l-identita’ tiegħi tista’ tintuza għal skopijiet ta’ statistika.

Jiena nifhem li għandi dritt nara l-informazzjoni li għandha x’taqsam miegħi jekk nagħmel talba bil-miktub.

Jiena nifhem li għal skopijiet ta’ l-Att ta’ dwar il-Protezzjoni u l-Privatezza tad-Data, il-kontrollur tad-data huwa d-Direttur Ġenerali tad-Diviżjoni għall-Kummerċ.

By means of this application, I, the undersigned, am hereby applying for a transmission of a design by assignment/merge/testamentary disposition/court order.  I confirm that the data I am supplying in this application is correct.  I hereby give my consent to the Commerce Division to process and record the personal information which I am providing in this application and to exchange this information with Public Authorities, Government Departments and any other third parties, as necessary, in order to process this application and as permitted by Maltese Law.

I fully understand that:

· by opting out my application cannot be processed;

· authorised personnel who are processing this application may have access to the information provided in this application for the purpose specified in this application;

· information in this application form will be published by the Commerce Division and is therefore accessible to the public;

· edited information, that would not identify me, may be used for statistical purposes.

I know that I am entitled to see the information related to me, should I ask for it in writing.

I am aware that for the purposes of the Data Protection Act, the Data Controller is the Director General, Commerce Division.



	Firma

Signature
	Isem
Name
	Data

Date
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